Nena Moc¢nik

»Racunajte na nas,

trideset let pozneje« —
Bosanski multikulturalizem

na evropski nacin: mladinske
akcije in pobude za ohranjanje
sozitja in medkulturnega
dialoga v BiH

V tej drzavi je nemogoce biti optimisticen.
Toda to pomeni, da je nujno upati.

(Desmond Tutu)

Uvod

Aktivistka iz neke banjaluske nevladne organizacije (NVO), ki dela pri projektih za medkultur-
ni dialog, strne vsa moja vprasanja o multikulturalizmu v en sam stavek: »Odkar se je koncala
vojna, mi je vseeno, kateri kulturi pripadam, kateri religiji, kateri drzavi, zame je pomembno
le, da bo na3 jutri boljsi, kakor je danes« (NVO CreActive, Banja Luka, 2010).

Trideset let po rojstvu pesmi Racunajte na nas se zgodovina ponavlja. Ideologija kulturne
homogenizacije plahni, pluralizem je zopet v modi. Bosna in Hercegovina je za Evropsko unijo
in njene projekte svojevrsten fenomen; drzava, ki Zivi multikulturalizem, ¢eprav ga na dnevni
bazi zanika, ponavlja univerzalne napake skrajne kulturne distance, a hkrati tako reko¢ nima
medkulturnih teZav, z Azijati ali Afri¢ani denimo, razen tistih svojih, notranjih, prastarih. V
Casu, ko se je ta del Evrope kulturno preciséeval, so ideologi Evropske unije Ze pripravljali nove
programe, programe mobilnosti, programe institucionaliziranega, torej sofinanciranega in logi-
sti¢no vodenega mladinskega aktivizma, in slavospeve raznolikosti kultur, ne samo na evropskih
tleh, temve¢ na globalni ravni. S¢asoma se je umirila tudi Bosna in ena njenih glavnih domacih
nalog, ki ji jo je dala EU, je ohranjanje miru in dokazovanje soZitja. Tistega, kar je bilo v resnici
nekaj zelo bosanskega pred letom 1991.

Nadaljnjih nekaj let je precej zasencilo lep bosanski multikulturni dosje; ne nazadnje brat-
stvo in enotnost, ki ga prek starSev in sorodnikov na nek nacin Zivijo tudi generacije, rojene v
osemdesetih. Te so danes najaktivnejsi del civilne druzbe, vendar pa se pri upravljanju novih
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! yDomnevno« zato, ker se sama ne
strinjam z avtorji, ki piSejo o »etni¢nih
vojnah in etnicni raznowrstnosti, kinaj  muyltikulturnih politik izogibajo starim izkustvom: zanje pome-
bi bila njihov vzrok. Te so bile resda nijo predvsem negativne, z vojno povezane konotacije.
dokaz, kako se dejstvo etni¢no-religijsko . L . . . .
meZanega ozemlja da fudovito izrabiti za 7 multikulturnimi akcijami, predvsem z evropskim multi-
druge, partikulare namene, vendar pa ta kulturalizmom, ki me najbolj zanima in o katerem bom ve¢
tema zahteva loceno obravnavo, zato je  pisala v nadaljevanju, se najve¢ ukvarjajo v raznoterih nevladnih
tu ne bom odpirala. organizacijah in mladinskih centrih. Teh je v vsej drzavi ve¢ kot
sto, osredinila pa sem se zgolj na tri, med njimi ima vsaka svoje
etni¢no izhodis¢e: NVO Dosta! (Mostar), NVO CreActiv (Banja
luka), NVO Telex (Tuzla). Dopisovanje o bosanskem mutlikulturalizmu je bilo kombinacija
grenko-sladke zgodovine-prihodnosti. Multikulturalizem v bosanski zgodovini je zanje pred-
vsem tisti del, v katerem je domnevno' propadel, vsi pa so — z ob¢asnimi stanji obupa — svetlo
zazrti v prihodnost, pozitivne spremembe in prispevke evropskega multikulturalizma, pa tudi
samega Clanstva v Evropski uniji.

Ker je oblika medkulturnega sobivanja v danasnji BiH specifi¢na in v resnici ne spada v
okvire tradicionalnih razlag multikulturalizma, jo skufam smiselno umestiti v morda neko-
liko nenavadno kategorizacijo multikulturalizmov, in sicer v razlikovanje med ameriskim in
evropskim tipom. Kljub temu bom pozneje v tekstu sintagmo »evropski multikulturalizem«
uporabljala predvsem za prakse, ki jih omenjene nevladne organizacije najve¢ uporabljajo,
tj. tiste, ki jih spodbuja, financira in distribuira Evropska unija. Zato je treba v tem kontekstu
bosanski multikulturalizem razumeti najprej kot del akcij priblizevanja evropski skupnosti. V
»bosanskem loncuc, v katerem bom kuhala v nadaljevanju, nadgrajujem argumentacijo o spe-
cifikah bosanskega multikulturnega vsakdana ter zakaj ga je vendarle treba razumeti nekoliko
drugace, kakor ga definira Evropska unija. Nazadnje se posve¢am pomembni podtemi tega
¢lanka, in sicer potencialnemu prispevku mladih, aktivnih v programih za promocijo strpnosti
in medkulturnega dialoga, ter njihovi Zelji, da bi se lahko nehali, ¢e parafriziram Balasevicevo
pesem, spominjati preteklosti in daljnih bitk in bi lahko kon¢no zaceli racunati tudi nanje, v
katerih je usoda prihodnjih dni.

Laboratoriji multikulturnosti

Opletanje z multikulturnostjo v politicnem diskurzu v medijih in v novem besedis¢u med-
narodnih organizacij je postalo nebrzdano in neomejeno. Raznoterim definicijam prejinjih
desetletij so se pridruzila e raznovrstnejsa izkustva v praksi. Definicije in prakse tako niso ve¢
le ¢asovno determinirane, temvec tudi geografsko, celo kulturno. V tem ¢lanku ne bom obna-
vljala vseh kategorizacij in definicij, kritik in dopolnitev multikulturnih teorij, vendar pa se mi
zdi pomembno definirati »evropski multikulturalizem« ali »evropskost« multikulturalizma, saj
z njim razumem specifi¢nost ideje, ki in kakor jo promovira Evropska unija, tako znotraj ze
pridruzenih ¢lanic, kot tistih, ki so za zdaj $e zunanje partnerice. Ena takih, v multikulturalisti¢-
nem pogledu najbolj vihravih je tudi Bosna in Hercegovina. Za poznejso razpravo o specifi¢ni
multikulturni bosanski naravi je potrebna predvsem distinkcija med evropskim in ameriskim
obrazom multikulturalizma, saj je, paradoksalno, bosanski multikulturalizem po svoji vsebini in
naravi prej ameriski kakor evropski. S svojimi lokalnimi posebnostmi, seveda.

Zaradi dolgoletne rasne diskriminacije je bil multikulturalizem v Zdruzenih drzavah Amerike
nekaksno institucionalizirano opravi¢ilo vsem diskriminiranim ¢lanom te nadnacionalne sku-
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2/ venakosti vseh drzavljanov« se
pogosto skriva glavna zanka: vecina
pnosti. Skupnost se pojmuje kot ena, ameriska, v kateri prevla- priseljencev, beguncev, Prosncef’fa azil
duje in nadvladuje bela rasa, vendar pa celoto tvorijo tudi druge nima niti osnovnega statusa, kaj Sele »dr-
o . . A - ©% Zavljanstvo«. In ker pravice veljajo le za
rase. V Evropi je multikulturalizem najpre;j ideja, ki je namenje- ,qrzavijane«, jih vsi tisti, ki bi jih mocno
na neclanom, torej novoprislekom, priseljencem, imigrantom, potrebovali, pogosto niso delezni, drzava
gastarbeiterjem in avtohtonim etni¢nim manj$inam. Nacijo tvori paima za to formalno opravicilo.
samo ena skupina, tista, ki je etni¢no najmoc¢nejsa. Vse druge so
prikljucene k tej najvedji, hegemoni celoti. Evropske nacionalne
drzave po pravilu sestojijo iz glavnega jedrnega dela, torej nacije, prevladujoce etnije, ki je ¢esto
krsc¢anska, in manjsih, priklju¢enih enot, ki sledijo za¢rtanim koordinatam prve. Povedano s
primerom, v Franciji Zivijo Francozi, ki so katoliske vere, in Stevilni (afriski, arabski, vzhodnoe-
vropski) priseljenci. V Severni Dakoti Zivijo Ameri¢ani, od tega odstotek prebivalstva z juznoa-
meriskim izvorom, odstotek z irskim, odstotek z afriskim in tako naprej. To je tudi razlog, zakaj
se sobivanje z muslimani v Evropi od nekdaj razlikuje od tistega v ZdruZzenih drzavah.

»Ker se evropski multikulturalizem dotika zunanjih skupin, je tezko pricakovati kaj ve¢ kot
pasivno toleranco (ki jo narekuje logika liberalizma) v nasprotju z Zdruzenimi drzavami, kjer
gre za aktivno, ves Cas prilagajajoco se obliko multikulturnosti.« (Joppke in Lukes, 2002: 17)

Ceprav Evropa, predvsem Evropska unija, v svojih multikulturnih programih razglasa neo-
mejenost medkulturnega mesanja in je multikulturalizem, kjer se kulturna razlika tolerira brez
pomislekov, celo vrednota, kjer se v imenu liberalizma poveli¢ujeta enotnost in enakost vseh
ljudi v okviru drZave,” pa smo si verjetno nehali zatiskati o¢i pred tem, da v praksi multikultu-
ralizem pogosto pomeni dominacijo ene specifi¢ne etni¢ne skupine. Vsa druga »raznolikost se
udomadi in oblikuje po njenih kodih, nato pa se jo ‘vpreze’ v en dominanten druzbenopoliti¢ni
red in ekonomijo« (McAllister v Magil in Brandon, 2010: 1).

Evropa je bila ves ¢as multikulturna, vendar pa se je samovoljno ocistila v ¢asu oblikovanja
nacionalnih drzav in takrat je spremenila tudi svojo osnovno multikulturno strukturo. Nasilno
Cis¢enje se ni dogajalo le na Balkanu v devetdesetih, to je bil prej konec vsega, kar se je v celo-
tnem evropskem prostoru dogajalo Ze stoletja prej. Iz celine zgledne kulturne mesanosti se je
prelevila v mozaik vzporedno bivajoc¢ih kultur. Zato se danes multikulturne politike ukvarjajo
predvsem z balansiranjem odnosov med nacionalnim, prevladujo¢im prebivalstvom na eni
strani in priseljenci na drugi. Predvsem v zadnjem ¢asu, ko se (vsaj) v ideji evropske multikul-
turnosti favorizira kulturna raznolikost, spodbuja ohranjanje kulturne avtenti¢nosti, ki se jo
vedno (1) vizualizira v barvah, s svetlobo, z dvignjenimi rokami, deluje Ze nekoliko sumnicavo,
da ne gre zgolj za kesanje za zgodovinske pregrehe. Kern (2010) v svojem eseju poudarja, da
»zahodnost« dobiva negativno konotacijo, da se skozi multikulturalizem povzdigujejo orienta-
lizmi in romantizirana druga¢nost (tudi skozi uporabo kulinari¢nih, oblacilnih, versko-ritualnih
uvozov), da se »novoprisleke opogumlja v svojem nezahodnjaskem vedenju, prej, kakor da bi
se promovirale nacionalne vrednote posamezne drzave« (Kern, prav tam). V Zdruzenih drza-
vah, nasprotno, so svetost skupne, ameriske zastave in patriotizem, desnica na srcu in ameriska
himna zasencili konkuren¢ne »kulturne fetigizme« (Simensen, 20006). Zasebnost je namenjena
gojenju subkulturnih ¢ustev v najsirsem pomenu; v javnosti pa se zvestoba ameristvu izkazuje
skozi dikcijo patriotizma in Ze omenjene svetosti zastave in drugih simbolov, ki so danes v
Evropi kontroverzni, ¢e ne celo zasmehovani.

Uporaba evropsko-ameriske distinkcije multikulturalizma je verjetno precej nenavadna,
pa tudi redko v uporabi. Pri apliciranju prakti¢nih multikulturalizmov se raziskovalci veliko
raje opirajo na uveljavljeno Heywoodovo kategorizacijo med konservativno/korporativno,
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liberalno, kriti¢no, v¢asih pa tudi kozmopolitsko in pluralisticno obliko multikulturalizma.
Vendar pa je uokvirjanje, ki ga uporabljam tu, za primer Bosne in Hercegovine z vsemi svojimi
posebnostmi, primernejse. Primerjavi med Bosno in Ameriko bi se z grenkim samocini¢nim
komentarjem verjetno nasmehnil marsikateri Bosanec. V resnici pa sta si v upravljanju s svojim
multikulturnim vsakdanom precej podobni. Bosna in Hercegovina tako reko¢ nima priseljen-
cev v takem smislu, kakor jih razume Evropska unija. Prav tako se problem ali bolje re¢eno
izziv multikulturnosti v Bosni ni zacel Sele z mnoZi¢nim povojnim (2. svetovna vojna, op. p.)
preseljevanjem prebivalcev tretjega sveta. Ne, Bosna svojo multikulturnost Zivi Ze od zacetkov.
Ali, kakor jo s cinizmom in povojno grenkobo ¢uti marsikateri mladi aktivist, »Bosna je naj-
vedji evropski laboratorij multikulturnosti« (NVO Dosta, Mostar 2010). Ve¢ o specifikah tega
jugovzhodnega evropskega multikulturnega laboratorija bom pisala v nadaljevanju, tu pa naj
dodam zgolj argumente k podobnostim bosanskega multikulturalizma z ameriskim. Tovrstna
ali podobna politika je bila v Bosni tako reko¢ vseprisotna zgodovinska potreba. Tu bivajo tri po
velikosti in mo¢i sorazmerno enakovredne etni¢ne skupnosti. Bosanske drzave torej ne sestavlja
idealnotipski evropski model prevladujo¢e nacije in priklju¢enih manjsin, temve¢ tri enote, ki
tvorijo celoto, Bosno in Hercegovino. Multikulturalizem se je sprva dojemal prav znotraj takih
praks: razli¢ne kulture kot kompleksne, dinami¢ne in koherentne celote, vsaka s svojo lastno
razlikovalno integriteto, Zivijo na dolo¢enem, zaklju¢enem teritoriju. Ker so se evropske druz-
be z nacionalizacijo »oCistile«, je tak multikulturalizem v praksi prisoten samo $e v ZdruZenih
drzavah in nekaterih evropskih drzavah, med njimi v BiH. Tri sobivajoce etnije se zdruZijo v eni
nadidentiteti, bosanski. Tako kot v ZdruZenih drzavah je multikulturni izziv bosanske druzbe v
medsebojni integraciji, torej integraciji obstoje¢ega prebivalstva, tistih, ki so Ze ¢lani bosanske
druZbe, in ne tistih, ki so vanjo prisli na novo, ki bodo/bi ¢lani 3ele postali. Ker naj bi bile vse
tri etni¢ne skupnosti enakovredne, je uravnovesanje med njimi aktivni in kontinuirani proces:
med njimi naj se ne bi prakticirala zgolj pasivna toleranca, kakor v kateri od zahodnoevropskih
druzb, ki sobiva z manjsino, temve& aktivno oblikovanje svoje lokalne (etni¢ne) identitete in
njeno prilagajanje oz. usklajevanje z nadidentiteto, z bosanskim drzavljanstvom. »V multikul-
turni druzbi ni ene uradne kulture, vse kulture so enakovredne in enako pomembne,« pravi
respondentka iz Banja luke (NVO CreActive, Banja luka). V evropskih drzavah je, nasprotno,
uradna kultura vedno prisotna in obenem narekuje obseg in potek integracije neuradnih kultur
vanjo. Tri uradne kulture so pravzaprav bosanska multikulturna specifika, ki je bila v drugih
evropskih drzavah z nacionalizacijo iztrebljena. Kljub temu pa Bosne ne moremo primerjati z
ameriskim talilnim loncem, saj se je z vojnami v devetdesetih zgodilo podobno kot v preostali
Evropi; posamezni deli so se etni¢no odistili in so danes — kljub skupni drzavi — jasno etni¢no
distancirani in imajo na koncu prav tako vsak svojo, uradno kulturo.

V dokumentaciji Evropske unije je multikulturalizem - filozofija, politika in ideologija
enakopravnih odnosov med kulturami v meddrzavnem sodelovanju — opisan kot nacelo spo-
Stovanja kulturnih razli¢nosti ¢lanic Unije, spodbujanja kulturnega sodelovanja med njimi in
s preostalim svetom, poznavanja kulturne zgodovine in varovanja kulturne dedis¢ine (Butigan,
2004a; Kymlicka v Muhi¢, 2004). Evropske multikulturne ideologije in njihovo uvajanje v
drzave Zahodnega Balkana, tudi v Bosno, je treba opazovati predvsem kot del procesov vklju-
Cevanja v Unijo. éeprav so bile razvite in vzpostavljene za namene obvladovanja migracijskih
procesov, torej inkulturacijo in resocializacijo priseljencev (Luksi¢-Hacin, 1999), naj bi regiji
nekdanje Jugoslavije koristile drugace. Pripeljale naj bi predvsem do trajne stabilnosti in soZitja
etni¢nih skupin, ki tu prebivajo Ze od nekdaj. Primarna funkcija medkulturnega dialoga je torej
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3 Etni¢nost zane dobivati na pomenu s
francosko revolucijo (1789), na Balkanu

usklajevanje obstoje¢e heterogenosti in razvijanje spostovanja pas koncem 19. stoletja.

med raznolikimi skupinami, ki so, paradoksalno, Ze prebivale

v sozitju. Toda zadnje vojne so ustvarile, okrepile in zapustile

Stevilne mite o njihovi krvolo¢nosti, primitivnosti in nasilnosti. Zaradi tega neprijetnega in
Zivega vojnega spomina je vklju¢evanje nekdanjih jugoslovanskih drzav v Evropsko unijo oma-
dezevano. Konsistentnost vnaprej$njega pejorativnega odnosa do regije pa tudi zbuja dvom o
uspehu multikulturnosti.

Bosanski (multikulturni) lonec

Namesto da bi obnavljala posami¢ne multikulturne ureditve skozi bosansko zgodovino, se bom
posvetila posebnostim drzave danes, 3e zlasti zato, ker je pred kratkim dozZivela pretres, ki ga
nekateri skusajo razloziti z neuspelim multikulturalizmom. Pa vendar naj namenim manjsi
sklop hitremu uvidu v specifike vsebalkanskega multikulturalizma, na katerih se je zgradila tudi
vsa multikulturna bosanska zgodovina. Etni¢na in religijska sestava Bosne je zelo enakomerno
porazdeljena (glej opombo 3t. 10); to pomeni, da je Stevilo tistih, ki se etni¢no opredeljujejo
kot Srbi, skoraj enako stevilu pravoslavcev. Prav tako se ta vzorec ponovi s Hrvati katoli¢ani in
Bosnjaki muslimani. Identificiranje plemen, pozneje narodov, na podlagi religije (in ne etnije!)
je starodavna balkanska tradicija in zapui¢ina. Religija je, predvsem v ¢asu oblikovanja nacio-
nalnih drzav na Balkanu, postala »oznacevalec nacionalne identitete, ki je preteklost ni pozna-
la. (...) Spremenila se je v nacionalno religijo« (Mazower, 2008: 85). Vendarle pa je bila temelj-
na etnografska sestava dolo¢ena veliko prej, pravi Mazower. Ze v sedmem stoletju nasega Stetja
so v rimske province juzno od Donave nenehno vdirala germanska plemena in Huni, ¢eprav
se vdiralci na polotoku ponavadi niso ustalili. »Balkan je bil preve¢ gorat, preve¢ ranljiv in raz-
drobljen za preprosto versko in jezikovno poenotenje,« jedrnato strne Mazower (2008: 53-54).
Pojmovanje narodnosti, kakrino se je uveljavilo na Zahodu, je bilo zaradi primarnega in dolgo
tudi edinega vira identifikacije prek religije zato skrajno nenavadno: »Na Balkanu poreklo in
jezik pri narodnosti ne $tejeta ni¢. Narodnost se doloca po cerkvi, kateri pripada3.« (Fraser v
Jezernik, 1998: 179) Ker Ze turske oblasti niso delile prebivalstva po etni¢ni pripadnosti, temve¢
je bila zanje klju¢na veroizpoved, se nacionalna in politi¢na zavest tega obmodja nista razvili
vse do balkanskih vojn (Rittih v Jezernik, 1998: 182). »Brezbriznost do nacionalisti¢nih katego-
rij«, kakor tej posledici pravi Mazower (2008: 52), se je odsevala v ob¢utku pripadnosti skupini,
ki jo je od drugih razmejevala religija. Zato je koncept moderne etni¢ne politike na Balkanu
relativno nova stvar,’ ¢eprav so jezikovno, etni¢no in religiozno raznolika ljudstva tu bivala vse
do naselitve Slovanov in 3e dlje.

Bosanski etni¢ni trikotnik in manjsinske primesi so trd oreh tudi za Bosance same. »Popolna
zmeda, celo za prebivalce Bosne,« pravi respondentka iz NVO Telex v Tuzli.

»V Bosni identiteta posameznika pomeni vse. Ce nekdo kritizira lastno kulturo, bo to vzeto,
kakor da ljudem jemlje identiteto. Vendar pa je med toliko identitetami, ki Zivijo v Bosni,
izjemno tezko razvijati konstruktivno komunikacijo in medsebojno razumevanje.« (prav tam)

Nevladne organizacije pripravljajo Stevilne seminarje, izobraZevanja, »treninge«, da bi
spodbudile zasuk v mladih generacijah, pacifizem in miroljubno soZitje. Kymlicka (2003: 163)
pise o medreligijskih seminarjih, organiziranih predvsem za pravoslavne Srbe in muslimanske
Bosnjake, katerih cilj je bil povecati znanje o globokih verskih ¢ustvih, s tem pa medsebojno
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*Lav je srbsko, Ozujsko pa hrvasko pivo.

spoStovanje in razumevanje. Tako kot vec¢ina evropsko anga-

ziranih in podprtih multikulturnih projektov tudi ti seminarji
po navadi ne prinasajo vedjih kratkoro¢nih u¢inkov: »Dva ali trije seminarji niso dovolj, da bi
zagotovili kakr$no koli resni¢no ‘razumevanje’ necesa tako kompleksnega, kakor je islam ali
kr3¢anstvo. Poleg tega ‘razumevanje’ Se ni zagotovilo za spostovanje.« (Kymlicka, prav tam)

Kymlicka na primeru razli¢nega verovanja razlozi pomembnost dojemanja, da soobstajajo
razli¢ne verske skupine, njegovo tezo pa je mogoce razumeti tudi 3irSe, torej kulturno. Pravi,
da je v sodobnih druzbah pomembno, da drzava ne pripada nobeni religiji, in da je to prostor,
v katerem naj bi v soZitju sobivale vse religijske skupine. Pri tem ni pomembno, da razumemo
njihove specifike v detajle, zavedati bi se morali zgolj dejstva, da te skupine so, da soobstajajo.
Kymlicka vsebini odvzame mo¢ in pomembnost; to dvoje dodeli zavedanju, da razli¢nost, torej
razli¢ne vsebine, obstajajo. Isto bi lahko rekli za kulture, ¢eprav je v evropskem prostoru to malo-
dane utopi¢na ideja. Drzava naj bi bila prostor kultur, ne ene same, temve¢ vseh, ki bivajo v njej.
Utopi¢nost je v dejstvu, da v vecini evropskih drzav vlada ena $tevil¢no prevladujo¢a nacija in
Se ved, ta je pogosto zavezana tudi eni prevladujodi religiji. Bosna in Hercegovina je, nasprotno,
drZava treh etnij, nima prevladujoce nacije, ¢eprav procentualno prevladujejo Bosnjaki.

Formalnopravno Bosno in Hercegovino vodita dve neodvisni in samostojni entiteti,
Republika srbska in Federacija Bosne in Hercegovine. Poseben status ima po Daytonskem
sporazumu okrozje Brcko, ki pripada obema entitetama, kljub temu pa je samoupravno in ima
eno, centralisti¢no, multietni¢no, demokrati¢no politi¢no vodstvo in neodvisno sodstvo. Bréko
je torej $e eno multikulturno podokolje, ki Zivi znotraj Ze mesane, multikulturne drZave Bosne
in Hercegovine. In paradoksalno je, da sta tako celotna drzava kot samo okrozje verjetno najbolj
plasticen primer tega, kako multikulturalizem danes v Evropi v resnici deluje. Ceprav naj bi §lo
za drzavno vodeno politiko kulturnega pluralizma, ki temelji na ideologiji enakosti brez meja,
sobivanja »drugega ob drugems, se v praksi strogo ohranjajo medkulturne meje. Ni namre¢
ene kontinuirane multikulture, v kateri bi se medsebojno prelivali individuumi posameznih,
razli¢nih kultur. V tem pogledu Pariz ni ni¢ bolj multikulturen kot Br¢ko. Seveda, v njem Zivijo
priseljeni Arabci, Afri¢ani in Azijci. Vendar v svoji, arabski Cetrti, s svojimi brivskimi saloni, v
svoji afriski Cetrti z ugodnimi klici v Afriko, v svoji kitajski Cetrti z raki in $koljkami in morskimi
travami v prodajalnah. Tako tudi v Br¢kem Zivijo vse tri bosanske etni¢ne skupnosti, pod eno
upravo in politi¢nim vodstvom, a vsaka s svojo pisavo, svojo cerkvijo. Ena od respondentk je
multikulturalizem Br¢kega razlozila na primeru piva: so bari, v katerih pijes Lav, in so bari, v
katerih pijes Ozujsko.*

Donald Shriver je prepri¢an, da ravno sklepi Daytonskega sporazuma, del o suverenosti
Brc¢kega in Republike srbske, o ustavni lo¢enosti znotraj ene drzave, pripomorejo k ohranjanju
kulturne distance in s tem posredno povecujejo tudi nestrpnost. »Stoletja nazaj,« pravi, »je vsak
otrok rasel v okolju, kjer je hkrati posluial zvonjenje iz cerkva in imamovo petje z minareta.
Mogoce ta harmonija danes deluje idili¢no, toda je dokaz, da je religija bila in da je potemta-
kem spet lahko odraz neke humanosti« (Shriver, 2001: 51).

Po tem, kar se je zgodilo v devetdesetih, je verjetno utopi¢no pric¢akovati multikulturno vese-
lico. Verjetno gre tudi tu za pretirano negativino uporabo in povezavo z njenimi zgodovinskimi
dogodki, kakor za uravnoteZeno presojo o aktualnih medkulturnih (ne-)odnosih. Navsezadnje
pa, dokler se Evropska unija in njene vodilne ¢lanice predstavljajo kot zgled — glede na to, da
kreirajo, definirajo in uzakonjajo temelje multikulturnosti — in svoj multikulturalizem Zivijo na
varnih distancah, Bosna in Hercegovina sploh ni na tako slabi poti.
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> Bosna in Hercegovina je pri projek-

Racunajte na nas! tih evropskega multikulturalizma zelo
specifi¢en primer: medtem ko mladinske
Ne spominjem proslost, ni bitke daleke, pobude in akcije (npr. Youth in Action
jer roden sam tek posle njih ... Programme, Europe for citizens) spod-
(Djorde Balagevié, Ra¢unajte na nas) bujajo mobilnost in vzgojo soZitja mladih

iz vse Evrope, si bosanske mladinske
Gavrilo Princip je med priprtjem svojemu psihiatru dejal: nevladne organizacije predvsem prizade-
»Druzba na splosno si Zeli nacionalne osvoboditve, vendar pa je vajo za soZitje znotraj sebe, v okviru treh

. . . . .- 1. zdruZenih etni¢nih skupin.
razlika med staro in naso, mlado generacijo, v na¢inu razmislja-
nja, kako do tega priti. Starejsa generacija si Zeli osvoboditve od
Avstro-Ogrske na legalen nacin, v moznost katerega pa mi ne ver-
jamemo.« (v Moller, 1968: 248) Nedavno je svoje podobno mnenje v ritme spravil mladoletni
raper iz Srebrenice, ki je preprican, da Bosna nima svoje svetle prihodnosti, saj jo za povojnimi
travmami obolele starejSe generacije drzijo v razmiljanjih devetdesetih let. Respondentka iz
Tuzle (NVO Telex, 2010) opaza, da mlajse generacije na multikulturalizem gledajo drugace,
vsekakor pa bolj optimisti¢no, kakor starejse. Vidijo ga kot najpomembnejsi bosanski izziv, kot
najpomembnejsi cilj, ¢e Zelijo zagotoviti mir, nekaj, kar tako ali tako Ze obstaja in kot znadil-
nost, ki dela to drzavo posebno. Ker na nacionalni ravni pogosto ne najdejo financ, niti razume-
vanja, se aktivirajo predvsem znotraj programov Evropske unije. Ta organizacijsko in finan¢no
podpira Stevilne projekte, ki vklju¢ujejo tudi mlade iz nekdanje Jugoslavije, torej iz drzav, ki
sicer niso ¢lanice skupnosti. Eden najbolj mnozi¢nih je program Mladi v akciji, ki spodbuja
strpnost med mladimi in medsebojno razumevanje. Med njegovimi prednostnimi nalogami je
spostovanje kulturne raznolikosti, ki naj bi se ga mladi iz razli¢nih kulturnih, etni¢nih in ver-
skih ozadij priucili z vnaprej predvidenim in reguliranim medkulturnim u¢enjem (Evropska
komisija, 2010: 5-6).

»Na ravni razvoja in izvajanja projektov to pomeni, da se bodo mladi, ki sodelujejo, morali
zavedati njegove medkulturne razseznosti. Projekt mora spodbujati ozave$¢enost in razmislek o
razli¢nih vrednotah. Mlade je treba nagovarjati k spostljivemu in rahlo¢utnemu obravnavanju
stalis¢, ki vodijo v neenakost in diskriminacijo.« (prav tam)

Primer takega projekta je bilo denimo »Regijsko srecanje mladih z obmocja nekdanje
Jugoslavije«, ki ga je lani maja pripravila srbska nevladna organizacija Laboratorij dobrih vibracij.
V skladu z naceli Evropske unije je bilo sre¢anje namenjeno spodbujanju medkulturnega sodelo-
vanja, imelo pa je zanimivo postjugoslovansko noto, saj je bilo namenjeno zgolj drzavam nekdanje
skupne republike. Kljub temu Marija Jeli¢, vodja projekta in omenjene nevladne organizacije
(v osebni korespondenci z dne 21. aprila 2010) pravi, da je bilo sre¢anje bolj v znamenju nove
multikulturnosti kakor pretekle prakse bratstva in enotnosti. Ve¢ina drzav se namre¢ pripravlja za
¢lanstvo v Evropski uniji, kar pomeni, da je distribuiranje tovrstne multikulturnosti en korak na tej
poti. Organizacija, ki jo vodi Jeliceva, je le ena Stevilnih po vsej regiji, ki s projekti, financiranimi
iz Evropske unije, razsirjajo novo evropsko multikulturno ideologijo po javnih prostorih.

Tudi v Bosni in Hercegovini so nevladne organizacije kot moc¢na civilna pobuda verjetno
najmoc¢nejsi distributerji multikulturnih politik in nove mirne bosanske prihodnosti. Samo v
okviru Omladinske mreZe je bilo do konca januarja 2011 vélanjenih 130 nevladnih organizacij
in 50 posameznikov, ki so aktivni predvsem pri projektih demokracije, protikorupcije, aktivnega
drZavljanstva in najmo¢neje — notranjega multikulturalizma.’

»Poudarek dajemo izobrazevanju v okoliskih $olah, z otroki in mladino. Skusamo jih izobra-
Zevati o njihovi kulturi, veri in etiki, o pomembnosti, da vse to izrazajo brez strahu, a hkrati, da
se zavedajo, kdo jih obkroza, in spostujejo tudi njihovo kulturo.« (NVO Dosta, Mostar 2011)
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Ideologija mladosti in modi, ki se jo pripisuje mladim v opu$¢anju konvencionalnih
druzbenih vzorcev in vnasanju novih, se je po skoraj petnajstletni prekinitvi z jugoslovanskimi
slavospevi mladim zopet vrnila v evropski preobleki. Mlade spodbujajo k nekak§nemu multikul-
turnemu aktivizmu, kakor neko¢ z ideologijo bratstva in enotnosti skozi pionirje in vsejugoslo-
vanske ekskurzije, s pobratenimi mesti in mladinskimi delovnimi brigadami. Evropska unija kot
najmogoc¢nejsi (so)financer mladinskih akcij in pobud v Bosni in Hercegovini prav tako gradi
na ¢im vedji mobilnosti mladih, s katero naj bi prihajali v stik z drugimi kulturami in se tako
ucili medkulturnega dialoga, tolerance in spostovanja. Fokus nevladnih organizacij je torej na
mladih, ki lahko spremenijo obstoje¢e stanje, ¢e se jim to omogodi.

Tu bi rada naredila kratek ekskurz v Mollerjevo teorijo mladih kot sile v sodobnem svetu,
predvsem zaradi vakuumske oholosti bosanskega vsakdana, v katerem je Ze sama mladinska
akcija svojevrsten podvig. Mlade generacije so bazen novosti in potencialnih izbolj3av, vendar
pa so bile stevilne druzbe skozi zgodovino preve¢ revne, toge in monopolisti¢ne z vidika social-
nih struktur, da bi mlade spodbujale. Poleg tega pa so imele omejene tudi vire izobrazevanja,
pravi Moller (1968: 256), s katerimi bi lahko razvile raznotere ¢loveske potenciale. Neznanske
koli¢ine mladostnih potencialov so bile zaradi neprepoznavanja in nepriznavanja izgubljene.
Zal »nerazvite druzbe proizvajajo nerazvite posameznike, tako intelektualno, kakor emocional-
no« (Moller, prav tam). Zaradi zapui¢ine vojnih spominov, dodajajo mladi intervjuvanci, ni
prostora za njihovo, novo Bosno, saj je ta preZeta z ostanki, prezeta z nenehnim obnavljanjem
bliznje preteklosti, ki je zaznamovala precejien del populacije. Zato ima tudi multikulturali-
zem, Ceprav produkt novega ¢asa, v Bosni mo¢ne, negativne konotacije s preteklostjo; genera-
cije, rojene v poznih osemdesetih, torej generacije, ki so danes najaktivnejsi del civilne druzbe,
so zamudile sladka leta jugoslovanskega multikulturalizma, bratstva in enotnosti. Okusile pa
so neprijetnosti, ki so mu sledile in ki so se (zlonamerno?) pripisovale njegovi neuspesnosti.
Zato morda ni presenetljivo, je pa skrajno bolece, da so intervjuvanci na vprasanje o preteklem
bosanskem multikulturalizmu odgovarjali z zadrZanostjo in vojnimi spomini.

»Zame je preteklost bosanskega ‘multikulturalizma’ zelo bole¢a tema, prva asociacija nanjo
je zame ...vojna. Res je, da smo imeli v preteklosti tudi druge konflikte in $e vedno ugibam,
zakaj se prav ni¢esar nismo naudili. Se vedno! Upam, da ni ni¢ narobe, ¢e ne odgovorim na to
vprasanje...« (NVO CreActive, Banja Luka, 2010)

»Bosna in Hercegovina je drzava, ki je skozi zgodovino pomenila vzdrzljivost v soZitju treh ali ve¢
narodov do skrajnih meja. To je luknja brez dna, pot brez konca, vozel, ki ga ne znamo razvozlati.
Utijo nas, da moramo poznati svojo zgodovino, da bi vedeli, kdo smo in kaj smo. Nisem 3e srecala
koga, ki bi to vedel. Preve¢ je bolnih spominov, preve¢ negativnega, ki se navezuje na to kombinaci-
jo: Bosna in Hercegovina + zgodovina + multikulturalizem.« (NVO Dosta, Mostar, 2010)

Filozofinja Hannah Arendt je prepric¢ana, da so ljudje sposobni zgraditi novo prihodnost
takrat, ko obvladujejo preteklost, ko jo priznavajo, dosezZejo moralno uravnotezeno sodbo o
njej in ko jim uspe zatreti nacrte o mascevanju (v Shriver, 2001: 47). Mladi bosanski aktivisti so
prepric¢ani, da jim zgodovina $e vedno otezuje delo in njihov angazma za spremembe. »Med
vojno je med ljudmi nastala globoka razpoka, travme so moc¢no Zive tudi v povojnem obdobju;
vsekakor je za Bosno multikulturalizem danes ideologija, ki jo je tezko oZiviti, tezko jo bo ohra-
niti. Bili so dnevi, ko je multikulturnost odli¢no Zivela, potem pa so prisli dnevi, ki so dokazali,
da tak$no sozitje ni mogoce. In ti dnevi so ostali v spominu ljudi.« (NVO Telex, Tuzla, 2010)

V nedavni bosanski zgodovini se je vse zgodilo preve¢ hitro, sinusoidni vzponi bratstva

Vv v

in enotnosti so hipoma zdrknili v absurdni padec medetni¢nega ¢is¢enja, v postdaytonskem
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mirovanju pa se krivulja zopet vzpenja v duhu evropskega multikulturalizma. Cena ohranjanja
bosanskega statusa quo je nezaupanje v delo nevladnih organizacij, nezanimanje mladih, 3e
ved, nekateri celo menijo, da promoviranje multikulturalizma ozivlja in krepi stare nestrpnosti.
Najvedja ovira pri gradnji in vzpostavljanju novih strpnostnih ideologij in spodbujanju sozitij
pa so pregrade v mladih samih. Nekje spodaj, pod vsakodnevnim aktivizmom in pacifisti¢nim
misijonarstvom (v pozitivnem smislu!), ves ¢as tli strah pred novo vojno, pred ponovnim izbru-
hom nesoglasij, strah pred nestabilnostjo drzave, v kateri Zivijo, strah pred prikrivanjem poli-
ticnega vodstva in popolno nezaupanje vanj. Vsa prizadevanja pri projektih za multikulturnost
zal izvirajo tudi iz tega strahu:

»V¢asih jo (multikulturnost, op. a.) razumem kot darilo, kot nekaj ¢udovitega, na kar bi bili
lahko ponosni. Vcasih pa mo¢no obzalujem, da Zivim v tako me$ani drZavi, ampak to samo,
kadar to misel povezujem s konflikti ali vojnami v prihodnosti. Zelim si, da bi odgovarjala bol;
pozitivno, bolj svobodno, ampak to je bosanska realnost, za katero se Se danes borimo, borimo,
da bi ustvarili lepse dni za vse skupaj.« (CreActive, Banja luka 2010)

Mnogim v tem pogledu ¢lanstvo v Evropski uniji pomeni odresitev, nekakino zagotovilo za
stabilizacijo in mir v regiji. Respondentka iz srbske nevladne organizacije v Banja luki meni, da
je najvedja avtoriteta, ki ji ljudje zaupajo, pravoslavna cerkev, takoj za njo pa Evropska unija.
Lokalno ali drzavno politi¢no vodstvo po njenem mnenju nima velikega zaupanja, ljudem
pa se v morebitni evropski prihodnosti ne zdi ve¢ niti odlo¢ilno. »Prav radovedna sem,« pravi
respondentka iz NVO Telex (Tuzla, 2010),

»ali lahko zopet ustvarimo multikulturalizem brez pomo¢i drugih drzav, ki nas bodo ves ¢as
opozarjale, kaj imamo in iz ¢esa lahko gradimo. Obenem sem zelo skepti¢na, ¢e ne bomo neke-
ga dne vsi skupaj v Bosni zopet ponoreli, kakor v devetdesetih in zaceli vse rusiti. Ne, bom raje
optimisti¢na in bom verjela, da lahko v multikulturni Bosni in Hercegovini naredimo bolji jutri.«

Mustafa Ceri¢, vodja bosanske muslimanske skupnosti, je bil leta 2008 med udeleZen-
ci Konference za varnost na Zahodnem Balkanu in poudaril je, da vklenjenost Bosne in
Hercegovine v stare etni¢ne, religijske in kulturne spore v prihodnje ne bo le problem drzave
same, temve¢ celotne evropske skupnosti. Po njegovem mnenju mora Evropska unija zagoto-
viti politi¢no osnovo, ki bo pripomogla k ohranjanju multietni¢ne tradicije tega obmocja. To
pa pomeni, da medkulturna ideologija ni ve¢ nacionalno vprasanje ene same regije, temvec
prehaja na vseevropsko raven.

Sklep

Najvedja prednost lokalne jugoslovanske multikulturne ideologije pred vojno, ki je bila v marsi-
¢em podobna danasnji, je bila v tem, da se je ves ¢as prilagajala kulturnemu okolju, v katerem
in za katerega je bila ustvarjena. Zato je lahko upostevala njegove specifike, kar pomeni, da je
bila bolj zamejena kot sodobni multikulturalizmi. Bila je u¢inkovitej3a in intenzivnejsa, saj ni
bila zastavljena globalno. Francija in Spanija z najvecjim delezem afriskih priseljencev morata
zagotovo oblikovati druga¢no multikulturno ideologijo kakor denimo postjugoslovanske drzave,
v katerih so $e vedno Ziva trenja med posameznimi etni¢nimi skupinami na obmodju. Evropska
unija promovira eno, vseevropsko obliko multikulturnosti, ki je lahko tudi nevarna, ali vsaj neu-
Cinkovita. Njena najvedja nevarnost je prav univerzalizem, Zelja po poenoteni viziji in ciljih ter
enakovredni razprsitvi v vse dele Evrope.
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Evropski multikulturalizem, ki ga razsirjajo mladi iz razli¢nih nevladnih ali mladinskih
organizacij v Bosni, se prav tako kakor v letih pred zadnjo vojno poskusa spopasti z okoljem,
kjer znotraj ene vedje Zivijo manjSe in raznolike kulturne skupine, ki od neke tocke naprej
potrebujejo tudi institucionalizirano in regulirano uravnavanje medsebojne komunikacije, pa
tudi znanj, vrednot, idej ipd. Pri vsem tem pa zbuja najve¢jo skrb dejstvo, da se mladi multikul-
turnih akeij lotevajo z zadrzanostjo, z nekaksno distanco, s strahom po (ponovnem) neuspehu.
Zaradi vojn v devetdesetih so do dokon¢ne medkulturne resitve skepti¢ne predvsem starejse
generacije, vendar pa s tem kontaminirajo tudi mlade, celo tiste, ki so se rodili Ze po vojni.
Vpraganje je, ali tak aktivizem, ki dvomi sam vase, lahko prinese res mo¢ne in plodne rezulta-
te. Ce je prednikom medkulturno sobivanje uspevalo ve desetletij, pa imajo dana$nje mlade
bosanske generacije pred sabo 3e vedji izziv: ustvariti multikulturno ve¢nost. Koliko je ta ideja
utopi¢na, to pa ne velja le za Bosno, temve¢ za vso Evropo, pa se bo pokazalo v nekaj letih, ko
bodo odrasle prve v mutlikulturalizmu vzgojene generacije in ko/¢e mladinske pobude za med-
kulturni dialog ne bodo trajale ve¢ le med pocitnicami, ampak bodo postale na¢in razmisljanja.
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